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Instrukcje uzytkownika w innych
jezykach dostepne sa na stronie
internetowej:http://si.shimano.com

1|

—

| wAZNA INFORMACIA

o Aby uzyskac informacje dotyczace montazu i regulacji
produktow, ktére nie zostaly opisane w tej instrukcji
uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
sprzedawca roweru. Instrukcja sprzedawcy dla doswiadczonych i
zawodowych mechanikow rowerowych jest dostepna na naszej
stronie internetowej (http://si.shimano.com).

 Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu.

o Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg uzytkownika
przed uzyciem produktu i przestrzegac jej
podczas jego uzytkowania.

I Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uzyskac wytyczne dotyczace wymiany, nalezy skontaktowac
sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

W celu uniknigcia poparzen lub innych obrazer spowodowanych
przez wycieki ptyndw, przegrzanie, pozary lub wybuchy nalezy
przestrzegac nastepujacych instrukgji.

I Aby zapewni¢ bezpieczenstwo

A NIEBEZPIECZENSTWO

Obstuga akumulatora

o Nie deformowac, nie modyfikowac, nie demontowac ani nie lutowa¢
bezposrednio zaciskow akumulatora. Moze to spowodowac wyciek,
przegrzanie, wybuch lub zapton akumulatora.

e Nie zostawia¢ akumulatora w poblizu zZrédet ciepta, np.
grzejnikow. Nie podgrzewac akumulatora ani nie
wrzucac go do ognia. Moze to spowodowac wybuch lub
zapton akumulatora.

e Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy ani nie rzucac
nim. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
przegrzanie, wybuch lub pozar.

o Nie wktada¢ akumulatora do wody ani do wody morskiej
i nie dopuszcza¢ do zamokniecia zaciskow akumulatora.
Moze to spowodowac przegrzanie, wybuch lub zapton
akumulatora.

* Do tadowania nalezy stosowac¢ akumulator i tadowarke
podane przez producenta, a takze przestrzegac zalecanych
warunkéw tadowania. W przeciwnym razie moze to
spowodowac przegrzanie, wybuch lub zapton akumulatora.

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapewnic bezpieczna jazde
 Nie poswiecac szczegdlnej uwagi na komputer rowerowy
podczas jazdy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku.

 Przed jazda na rowerze nalezy sprawdzi¢, czy kota s3
prawidtowo zamocowane. Jesli kota nie sa prawidtowo
zamocowane, rower moze sie przewrdcic i spowodowac
powazne obrazenia.

e Jezdzac rowerem ze wspomaganiem elektrycznym, przed
jazda na drogach o kilku pasach ruchu i chodnikach dla
pieszych nalezy zapoznac sie z procedurg uruchamiania
roweru. Jesli rower nagle ruszy, moze dojs¢ do wypadku.

 Podczas jazdy nocg nalezy sprawdzi¢, czy lampy Swieca
normalnie.

Bezpieczne korzystanie z produktu

o Przed podiaczeniem przewodéw lub montazem czesci
rowerowych nalezy odfaczy¢ akumulator i przewdd tadowarki. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

® Podczas fadowania akumulatora, gdy jest zainstalowany
na rowerze, nie przemieszczac roweru. Wtyczka
tadowarki akumulatora moze sie poluzowac i nie by¢
catkowicie wprowadzona do gniazda elektrycznego, co
moze spowodowac pozar.

® Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac procedur
opisanych w instrukcji uzytkownika. Ponadto zaleca sie
korzystanie wytacznie z oryginalnych czesci Shimano. Jesli
sruby lub nakretki beda luzne lub produkt bedzie
uszkodzony, rower moze sie nagle przewrocic i
spowodowac powazne obrazenia ciata.

® Nie nalezy demontowac produktu. Moze to spowodowac
obrazenia ciata.

® Po uwaznym przeczytaniu niniejszej instrukcji
uzytkownika nalezy zachowac jg na przysztosc.



Obstuga akumulatora

o W razie dostania sie cieczy z akumulatora do oczu natychmiast
dokfadnie przemyc¢ narazony obszar czysta woda, np. biezaca
woda, nie trac oczu, i natychmiast zasiegna¢ pomocy medycznej.
W przeciwnym razie ptyn z akumulatora moze uszkodzi¢ wzrok.

e Nie fadowac akumulatora w miejscach o wysokiej
wilgotnosci ani na zewnatrz pomieszczen. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

o Nie umieszczac ani nie wycigga¢ mokrej wtyczki.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
porazenie pradem. Jesli z wtyczki wycieka woda, przed
wiozeniem ja do gniazda nalezy ja doktadnie wysuszyc.

o Jesli po 6 godzinach tadowania akumulator nie jest w petni
natadowany, natychmiast odfaczy¢ akumulator od gniazdka, aby
przerwac fadowanie, i skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Moze
to spowodowac przegrzanie, wybuch lub zapton akumulatora.

 Nie uzywa¢ akumulatora w sposob widoczny porysowanego ani z
innymi zewnetrznymi uszkodzeniami. Moze to spowodowac¢
wybuch, przegrzanie lub problemy z dziataniem.

 Ponizej podano zakresy temperatury roboczej akumulatora. Nie
uzywac akumulatora poza tymi zakresami temperatury. Jezeli
akumulator bedzie uzywany badz przechowywany w
temperaturze spoza podanego zakresu, moga wystapic pozary,
obrazenia albo problemy z dziataniem.

1. W stanie roztadowanym: od -10°C do 50°C
2. Podczas tadowania: od 0°C do 40°C

Czyszczenie

o Czestotliwosc konserwacji bedzie zaleze¢ od warunkow jazdy.
Okresowo czysci¢ fancuch za pomocg odpowiedniego srodka do
czyszczenia fafcucha. Pod zadnym pozorem nie uzywac zasadowych
lub kwasowych srodkéw czyszczacych do usuwania rdzy. Uzycie
srodkow czyszczacych tego typu moze spowodowac uszkodzenia
faficucha, a w rezultacie obrazenia.

A\ PRZESTROGA

Aby zapewni¢ bezpieczng jazde
o Nalezy przestrzegac instrukcji bezpiecznej jazdy
opisanych w instrukcji uzytkownika roweru.

Bezpieczne korzystanie z produktu

 Nalezy co pewien czas sprawdzac, czy tadowarka akumulatora, a
zwhaszcza przewod, wtyczka i obudowa, nie s3 uszkodzone. Jesli
tadowarka lub adapter s3 uszkodzone, nie uzywac ich do
momentu naprawienia.

o To urzadzenie nie jest przeznaczone dla osob o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych (dotyczy to takze
dzieci) ani osob bez odpowiedniego doswiadczenia badz wiedzy,
chyba ze korzystaja z tego urzadzenia pod wiasciwym nadzorem lub z
instruktazem w zakresie korzystania, zapewnionym przez osobe
odpowiedzialng za jej bezpieczenstwo.

o Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu tego produktu.

Obstuga akumulatora

o Nie zostawia¢ akumulatora w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wewnatrz pojazdéw w gorace dni lub
w innych miejscach, w ktorych moze wystapic¢ wysoka temperatura.
Moze to spowodowac wyciek z akumulatora.

o Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie na skore lub
ubranie, natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta
woda. Plyn z akumulatora moze uszkodzi¢ skore.

® Przechowywa¢ akumulator w bezpiecznym miejscu, poza
zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Czyszczenie

o W przypadku wystapienia awarii lub innych probleméw,
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy

 Nigdy nie podejmowac samodzielnej proby modyfikacji systemu,
gdyz moze to prowadzi¢ do problemoéw z dziataniem systemu.

Bezpieczne korzystanie z produktu

o Upewnic sie, czy zatozono koncowki ochronne na zlacza, ktore nie s3
uzywane.

o W sprawie montazu i regulacji produktu nalezy sie skontaktowac z
punktem sprzedazy.

 Produkt skonstruowano tak, aby zapewnic¢ jego wodoodpornos¢
podczas jazdy w mokrych warunkach lub podczas deszczu. Nie nalezy
ich jednak celowo zanurza¢ w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Dostanie si¢ wody
do komponentéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
rdzewienie.

Nie odwracac roweru. Moze to spowodowac uszkodzenie komputera
rowerowego lub przetacznika zmiany przetozen.

Nalezy ostroznie obchodzic sig z produktem i unikac narazania go na
silne wstrzasy.

Roweru mozna uzywac jako tradycyjnego roweru po odtaczeniu
akumulatora, jednak o$wietlenie nie bedzie dziata¢ po podtaczeniu
do obwodu zasilania. Nalezy pamietac, ze uzytkowanie roweru w
takim stanie bedzie stanowito naruszenie przepisow kodeksu ruchu
drogowego w Niemczech.

Podczas tadowania akumulatora zamontowanego na
rowerze, nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze kwestie:

- Podczas tadowania upewnic sie, ze nie ma wody na wyjsciu
tadowarki na wsporniku akumulatora lub wtyczce tadowarki.

- Przed tadowaniem upewnic sig, ze akumulator jest
zablokowany na wsporniku akumulatora.

- Nie zdejmowac akumulatora ze wspornika akumulatora
podczas fadowania.

- Nie jezdzi¢ z zamontowana fadowarka.

- Zawsze montowac ostone na gniezdzie fadowarki umieszczonej
na wsporniku akumulatora, jesli nie jest uzywane do fadowania.



Obstuga akumulatora

e Przed przewozeniem roweru ze wspomaganiem
elektrycznym w samochodzie nalezy wyja¢ akumulator z
roweru i umiesci¢ rower w samochodzie na stabilnej
powierzchni.

e Przed podtaczeniem akumulatora nalezy sprawdzic, czy w
jego gniezdzie nie zgromadzita si¢ woda, a nastepnie
podtaczy¢ akumulator.

Informacja na temat utylizacji w krajach
spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje wytacznie w Unii
Europejskiej. Utylizacje zuzytych akumulatorow
nalezy przeprowadzac zgodnie z miejscowymi
przepisami. Jesli nie ma pewnosci, nalezy

Europe ony ¥ skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub ze
sprzedawca roweru.
Czyszczenie

e Numer podany na kluczu wspornika akumulatora jest
wymagany w razie koniecznosci zamdwienia kluczy
zapasowych. Nalezy ja przechowywa¢ w bezpiecznym
miejscu.

Aby uzyska¢ aktualizacje oprogramowania komponentu,
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Najnowsze
informacje sa dostepne na stronie internetowej Shimano.
Szczegdtowe instrukcje na ten temat podano w czesci
"Potaczenie z komputerem".

Zadnych produktéw nie wolno czyscié rozcieficzalnikiem
ani innymi rozpuszczalnikami. Substancje tego typu moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie.

Tarcze mechanizmu korbowego nalezy okresowo my¢
neutralnym $rodkiem czyszczacym. Ponadto czyszczenie
taficucha neutralnym srodkiem czyszczacym i smarowanie
moze by¢ skutecznym sposobem zwiekszenia trwatosci
tarcz i fancucha.

Do czyszczenia akumulatora i ostony plastikowej nalezy
uzywac wilgotnej, doktadnie wykreconej Sciereczki.

W przypadku pytan dotyczacych obstugi i konserwacji
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub
pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego
uzytkowania.

Wspomaganie

o Jesli ustawienia sg nieprawidtowe, gdy np. napiecie
taficucha jest zbyt mocne, moga wystapic problemy z
uzyskaniem sity wspomagajacej. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

<DU-E6010>

® Ten element jest kompatybilny z hamulcami
wewnetrznymi. Jesli ramie mechanizmu korbowego nie
zostato zamontowane we wiasciwej pozycji lub napiecie
taricucha nie zostato prawidtowo wyregulowane, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, gdyz moc
wspomagania moze nie by¢ odpowiednia.

Etykieta

o Niektore wazne informacje zamieszczone w tej instrukcji
uzytkownika znajduja sie takze na etykiecie tadowarki
akumulatora.



I Cechy systemu SHIMANO STEPS

M Funkcje

e Lekka, kompaktowa konstrukcja

¢ Cicha, ptynna jazda

¢ System wydajnej zmiany przetozen (w przypadku elektronicznej zmiany przetozen)

System korzysta z precyzyjnych czujnikéw w celu umozliwienia zmiany przetozen, aby zapewni¢ najdoktadniejszy poziom
wspomagania elektrycznego, écisle dopasowanego przez sterowanie komputerowe.

e Catkowicie automatyczna zmiana przetozen (w przypadku elektronicznej 8-stopniowej zmiany przetozer)
Czujniki wykrywajg warunki jazdy, na przyktad jazde pod gére pod wiatr lub na ptaskim podtozu bez wiatru; system
automatycznej zmiany przetozen korzysta ze sterowania komputerowego w celu uprzyjemnienia jazdy.

o Tryb rozpoczecia jazdy (w przypadku elektronicznej zmiany przetozen)

Ta funkcja umozliwia automatyczna zmiane przetozen w doét do wstepnie ustalonego przetozenia w przypadku

zatrzymania roweru, np. przed sygnalizacja swietlna, aby umozliwi¢ rozpoczecie jazdy z niskiego przetozenia.

* Jesli podczas zatrzymania roweru przetozenie zostato zmienione na nizsze niz ustalone, system nie zmieni przetozenia na
wyzsze.

o Kompatybilny hamulec wewnetrzny (DU-E6010)

Plynnie dostarcza odpowiednia moc sterowania.

o Lekka jazda terenowa

Sportowa, zapewnia zasilanie elektryczne. Moze by¢ uzywana, jesli zostata ustawiona przez producenta roweru.

¢ Funkcja wspomagania prowadzenia roweru (tryb wspomagania prowadzenia roweru)

* Niektore z wyzej wymienionych funkcji moga by¢ uzyte wytacznie, gdy oprogramowanie uktadowe zostato
zaktualizowane. W takim przypadku nalezy skonsultowac sie z punktem sprzedazy i dokonac aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

W Jazda na rowerze
1. Wiaczyé zasilanie.
e Zasilania nie mozna wiaczy¢ podczas tadowania.
2. Wybierz zadany tryb wspomagania.
3. Wspomaganie zacznie dziata¢, gdy pedaty zaczng sie obracac.
4. Tryb wspomagania mozna zmienia¢ podczas jazdy w zaleznosci od panujacych warunkéw.
5. Po zaparkowaniu roweru wytacz zasilanie.




B Tryb wspomagania

Tryb wspomagania SHIMANO STEPS mozna dostosowac do okreslonej sytuacji.

INTENSYWNY (HIGH)

ZWYKLY (NORMAL)

EKONOMICZNY (ECO)

Nalezy uzywac, gdy potrzebne jest
intensywne wspomaganie, np. podczas
stromych podjazdow.

Przy wymaganym srednim poziomie
wspomagania, na przyktad podczas
jazdy po tagodnych stokach lub
ptaskim terenie.

Do pokonywania diugich dystanséw na
ptaskim terenie. Gdy pedatowanie nie jest
zbyt mocne, poziom wspomagania zostanie
zmniejszony, zmniejszajac tym samym
zuzycie energii.

Przy niskim poziomie natadowania akumulatora poziom wspomagania zostaje obnizony w celu zwiekszenia zasiegu jazdy.

WYELACZONY (OFF)

W tym trybie wspomaganie elektryczne jest nieaktywne przy wiaczonym zasilaniu. Poniewaz wspomaganie elektryczne nie powoduje w
tym przypadku zuzycia energii, zaleca sig zmniejszenie poboru mocy przy niskim poziomie natadowania akumulatora.

PROWADZENIE (WALK)

Ten tryb jest szczegdlnie przydatny podczas prowadzenia roweru z ciezkim tadunkiem lub wyprowadzania go z piwnicy.




I Nazwy czesci

<BT-E6000>

<BT-E6010>

< W przypadku

elektronicznej

zmiany przetozen >

A Przetacznik

zmiany przetozen

SW-E6000

Zespot silnika | MU-5705

Piasta z

przetozen

wewnetrznymi| SG-5705

SG-C6060

faml " sG-s505

Silnik

Piasta
wielobiegowa

1 | Komputer rowerow: * SC-E6000 Akumulator * BT-E6000
P y * SC-E6010 « BT-E6010
* SM-BME60
SM-BME61
2 | Przefacznik wspomagania ® SW-E6000 Wspornik akumulatora °
* BM-E6000
* BM-E6010
. L. . tadowarka akumulatora
Przednie przetozenie / ramie ® FC-E6000
3 . *1: SM-BCE60+SM-BCC1
mechanizmu korbowego * SM-CRE60
* 2: EC-E6000
* DU-E6000
4 Modut napedowy / czujnik e DU-E6001
predkosci e DU-E6050

* DU-E6010




I Dane techniczne

Podczas roztadowania

Zakres temperatury roboczej:

od -10 do 50°C

Typ akumulatora

Akumulator litowo-jonowy

Zakres temperatury roboczej:

(akumulator)

) od 0do 40°C Pojemnos¢ znamionowa 11,6 Ah
Podczas fadowania
Temperatura przechowywania | od -20 do 70°C Napiecie znamionowe 36V DC
Temperatura przechowywania .
peratura praschavlywan! od -20 do 60°C Typ modutu napedowego Srodkowy

Czas tadowania

Natadowanie 100%: okoto
4 godzin

Natadowanie 80%: okoto 2 godzin

napedowego

Napiecie tadowania 100-240 V AC Typ silnika Bezszczotkowy pradu statego
< SM-BCE60 >
Okoto 4 godzin
< EC-E6000 > Moc znamionowa modutu

250 W

* Zakres predkosci funkcji wspomagania zalezy od danych technicznych.
DU-E6000, E6001, E6010: 25 km/h lub mniej
DU-E6050: 20 mil/h lub mniej

I Sposdb uzycia

W WSTEP

Nie uzywac akumulatora natychmiast po jego dostawie.
Akumulatora mozna uzywac po natadowaniu go za pomocg tadowarki przeznaczonej do konkretnego modelu akumulatora.
Nalezy pamietac o natadowaniu go przed uzyciem. Akumulatora mozna uzywac, gdy jego wskaznik LED zacznie swiecic.

M tadowanie akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

PRZESTROGA

o Podczas wyciagania wtyczki tadowarki akumulatora z gniazdka lub wtyczki przewodu
tadowarki z akumulatora nie ciagnac za przewdd.

¢ Podczas fadowania akumulatora, gdy jest zamontowany na rowerze, nalezy uwazac, aby nie
potknac sie o przewdd tadowarki lub nie zahaczy¢ o niego zadnym przedmiotem. Moze to
spowodowac obrazenia lub przewrdcenie roweru, uszkadzajac podzespoty.

e

Jesli rower nie byt uzywany przez dtuzszy czas po zakupie, przed rozpoczeciem jazdy
nalezy natadowac akumulator. Po natadowaniu akumulatora jego parametry

zaczynaja ulegac pogorszeniu.

¢ Do fadowania nalezy stosowac¢ akumulator i tadowarke podane przez producenta, a takze przestrzegac zalecanych
warunkoéw tadowania. W przeciwnym razie moze to spowodowac przegrzanie, wybuch lub zapton akumulatora.




Podczas tadowania samego akumulatora

< EC-E6000 >

1. Podtaczy¢ adapter do wtyczki przewodu tadowarki. Wtyczka przewodu
, . ) tadowarki

2. Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajagcego tadowarki do \

gniazda elektrycznego.

3. Podtaczy¢ adapter do gniazda tadowarki w

akumulatorze.

* Podczas podtaczania adaptera do gniazda tadowarki
przytrzymac wtyczke przewodu tadowarki tak, aby
znajdowata sie u dotu adaptera. Nie podtaczac wtyczki
przewodu tadowarki tak, aby znajdowata sie u géry
adaptera.

* tadowac akumulatory na ptaskiej powierzchni w < BT-E6000 >
zamknietych pomieszczeniach. Akumulator

- Wtyczka przewodu Gniazdo tadowarki

tadowarki

< BT-E6010 >

Akumulator

Wtyczka przewodu
tadowarki




< SM-BCE60 >

1. Podtaczy¢ wtyczke tadowarki do gniazda tadowarki w < BT-E6000 >
akumulatorze.

Akumulator
Wyztobienie na wtyczce powinno znajdowac sie u gory.

* Nie mozna podtacza¢ wtyczki wyztobieniem Gniazdo tadowarki

skierowanym w dot.
Wyztobienie
\ N
\

* tadowac akumulatory na ptaskiej powierzchni w
zamknietych pomieszczeniach.

Przeciwna strona
(bez wyztobienia)

< BT-E6010 >

Gniazdo tadowarki

10



tadowanie akumulatora zamontowanego na rowerze
< EC-E6000 >

1. Podtaczy¢ wtyczke tadowarki akumulatora do gniazda elektrycznego.

2. Podtaczy¢ wtyczke przewodu tadowarki do gniazda tadowarki na wsporniku akumulatora.
* Przed tadowaniem umiesci¢ korpus tadowarki akumulatora na stabilnym podtozu, takim jak podtoga.

<BT-E6000>

<BT-E6010>

Wtyczka przewodu
tadowarki

Gniazdo tadowarki

Gniazdo tadowarki

B Wyswietlacze akumulatora i fadowarki
Po rozpoczeciu tadowania swieci wskaznik LED na
tadowarce.
Biezacy stan natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ na
wskazniku znajdujacym sie na akumulatorze.

o tadowanie (w ciagu 1 godziny po
Swieci zakonczeniu tadowania)

"‘, Btad tadowania

Miga

[} Akumulator jest odtaczony (co najmniej 1
Wylaczone | godzing po zakoriczeniu fadowania)

1

Lampka LED fadowarki

\Wskazanie poziomu natadowania akumulatora

\
]
© 'oococee

T
Przycisk zasilania




Wskazania podczas tadowania

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora*1 Poziom natadowania akumulatora
ceoeoo0o 0-20%
cdeee 21-40%
codee 41-60%
coode 61-80%
0c0o0o0¥ 81-99%
(CNCNONONC) 100%

*1 @ : Nie swieci O : Swieci ‘ : Miga

Wskazania poziomu natadowania akumulatora

Biezacy poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢, naciskajac przycisk zasilania znajdujacy sie na akumulatorze.
Biezacy poziom natadowania akumulatora nie bedzie wyswietlany, jesli akumulator jest zainstalowany na rowerze.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora*1 Poziom natadowania akumulatora
00000 100-81%
0o0ooe 80-61%

(ONONON N ) 60-41%
OOCeee 40-21%
cCeeoeo 20-1%
Geoeoe 0%

o0 000 Wylaczenie zasilania

*1 @ : Nie éwieci O : $wieci © : Miga

M Obstuga i tadowanie akumulatora

tadowanie mozna przeprowadza¢ w dowolnym momencie, bez wzgledu na stopien natadowania w danej chwili, ale nalezy

wtenczas natadowac¢ akumulator do petna. Podczas tadowania akumulatora nalezy uzywac specjalnej tadowarki.

e Akumulator nie jest catkowicie natadowany w chwili zakupu. Przed jazda nalezy tadowa¢ akumulator tak dtugo, az
zostanie catkowicie natadowany.

o Jesli rower nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, przed rozpoczeciem przechowywania roweru nalezy natadowac
akumulator.

Jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany, nalezy go natadowa¢ mozliwie szybko. Pozostawienia akumulatora bez

tadowania spowoduje jego pogorszenie jego parametrow.

e Jesli rower nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy co pewien czas natadowac akumulator. Nie nalezy catkowicie
roztadowywac¢ akumulatora.



M Montaz/demontaz akumulatora

Uzycie kluczy

Ponizszy opis moze nie obowigzywac ze wzgledu na rézne rodzaje dostepnych kluczy.
1. Wtozy¢ klucz do zamka w uchwycie akumulatora.

<BT-E6000>

[:“9. Klucz

* Potozenie klucza nie wptywa na montaz akumulatora. Mozna \ /
go podtaczy¢ niezaleznie od potozenia klucza.

¢ Klucza nie mozna wyjmowag, jesli nie znajduje sie on w

potozeniu odblokowania.

<BT-E6010>

Klucz

2. W celu odblokowania akumulatora obroci¢ klucz w

<BT-E6000>
lewo do oporu.
/ V-
PRZESTROGA
Aby unikna¢ odpadniecia akumulatora, nie nalezy jezdzi¢ na M
rowerze z wtozonym kluczem.

—

<BT-E6010>

LN
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Demontaz akumulatora

<BT-E6000>
Wytaczy¢ zasilanie, nastepnie obrdci¢ klucz w potozenie
odblokowania i wyciagnac baterie.

ad

Akumulator mozna wyjmowac tylko, gdy klucz znajduje sie w
potozeniu odblokowania.

<BT-E6010>
Wytaczy¢ akumulator, nastepnie obroci¢ klucz w
potozenie odblokowania. Przytrzymac gorna czes¢

akumulatora i przesunac ja w lewo, aby ja wymontowac.

Montaz akumulatora

<BT-E6000>

1. Ustawi¢ akumulator z tytu prowadnicy uchwytu i
przesunac go do przodu.
Doktadnie docisnac.

2. Obréci¢ klucz z powrotem do potozenia
zablokowania, wyjac¢ go i odtozy¢ w bezpieczne
miejsce.

PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy zamek znajduje sie w pozycji
blokady. Akumulator moze ulec poluzowaniu i wypasc, jesli nie jest
zablokowany we wiasciwym potozeniu przed rozpoczeciem jazdy.

14
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<BT-E6010>

1. Wyréwnac wciecie na dole akumulatora z wystepem
w uchwycie i umiesci¢ w nim akumulator.

2. Przesuna¢ akumulator w prawo, zaczynajac od miejsca,
w ktérym go umieszczono. Wcisna¢ akumulator do
ustyszenia klikniecia.

3. 0Obréci¢ klucz z powrotem do potozenia zablokowania,
wyjac go i odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy akumulator jest
zablokowany we wiasciwym potozeniu. Akumulator moze wypas¢
podczas jazdy, jesli nie jest zablokowany we wtasciwym
potozeniu.

I Przetaczanie pomiedzy trybami dziatania komputera rowerowego

W celu zmiany trybow dziatania i przetaczania ekranu komputera rowerowego uzy¢ przyciskdw na przetaczniku
wspomagania i przetaczniku zmiany przetozen z lewej i prawej strony.

X ¢ Zmiana trybu komputera rowerowego
o Przetaczanie pomiedzy automatyczna i reczng zmiana przetozen

Y Podczas przetaczania trybow wspomagania: zwiekszenie poziomu wspomagania
Podczas zmiany przetozen: pedatowanie stanie sie trudniejsze

7 Podczas przetaczania trybéw wspomagania: zmniejszenie poziomu wspomagania
Podczas zmiany przetozen: pedatowanie stanie sie tatwiejsze

Podana procedura obstugi dotyczy sytuacji, gdy w komputerze rowerowym ustawiono wartosci domysine.

15



B Montaz i demontaz komputera rowerowego

Aby zainstalowa¢ komputer rowerowy, nalezy wsuna¢ go w
uchwyt w sposob pokazany na rysunku.

Komputer rowerowy nalezy wtasciwie zamontowac, az
wskoczy we wiasciwe miejsce.

Aby wyciaggna¢ komputer rowerowy, nalezy nacisnaé
dzwignie uchwytu i wysuna¢ komputer rowerowy.

ad

Jesli komputer rowerowy nie jest prawidtowo zamontowany,
funkcja wspomagania nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Dzwignia

16



B Wiaczanie i wytaczanie zasilania

< SC-E6010 >

Wtaczanie i wytaczanie zasilania za pomoca komputera

rowerowego

o Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie, nalezy przytrzymac
przycisk przez 2 sekundy.

< BT-E6000/BT-E6010 >

Witaczanie i wytaczanie zasilania za pomocg akumulatora
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie, nalezy jeden raz
nacisnac przycisk zasilania. Gdy zasilanie jest wiaczone,
wszystkie wskazniki Swieca.

PRZESTROGA

* Podczas wiaczania zasilania sprawdzic, czy akumulator jest
doktadnie przymocowany do uchwytu.

¢ Zasilania nie mozna wtaczy¢ podczas tadowania.

ad

Podczas wigczania lub wytaczania zasilania nie ktas¢ stopy na
pedale.

Funkcja automatycznego wytaczania
Jesli rower nie bedzie sie poruszac przez ponad 10 minut,
zasilanie zostanie automatycznie wytaczone.

B Ekran systemu SHIMANO STEPS

Ten ekran jest wyswietlany podczas uruchamiania i
wytaczania systemu.

/" ®

Przycisk zasilania

17

<BT-E6000>
Przycisk zasilania

Cl=

Nacisnac raz

<BT-E6010>

Przycisk zasilania

y
(o)

A

2\

Nacisna¢ raz

SHIMANO

STOFS

Light off road

Ten ekran jest przyktadem ustawienia
lekkiej jazdy terenowej SC-E6010.




B Ekran podstawowy

Wyswietla stan roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz dane przejazdu.

Liczba przetozen oraz tryb przetaczania przetozen s wyswietlane wytacznie podczas uzywania elektronicznego systemu zmiany przetozen.

< SC-E6000 >

1.

2.

Aktualna predkos¢

Wyswietla biezaca predkosc.

Stan natadowania akumulatora

Wyswietla biezacy poziom natadowania
akumulatora w szesciostopniowej skali poziomoéw.

. Wyswietlacz predkosci

Mozna przetaczac tryb wyswietlania predkosci na
km/h lub mph.

. Ekran zmiany trybu wspomagania

Wyswietla biezacy tryb wspomagania.

. Ekran wybranego przetozenia i danych przejazdu

Wyswietla aktualnie wybrane przetozenie lub dane
przejazdu.

. Biezacy czas

Wyswietla biezacy czas.

. Tryb przefaczania przetozen*

Biezacy tryb przetaczania przetozen jest wyswietlany jako
"A" (automatyczny) lub "M" (reczny).

< SC-E6010 >

1.

2.

Aktualna predkosc¢
Wyswietla biezaca predkos¢.
Biezacy czas

Wyswietla biezacy czas.

. lkona sygnalizujaca witaczenie oswietlenia

Informuje o wiaczeniu oswietlenia akumulatorowego.

. Stan natadowania akumulatora

Wyswietla biezacy poziom natadowania akumulatora
wyrazony procentowo i za pomoca wskaznika poziomu.

. Wyswietlacz predkosci

Mozna przetaczac¢ tryb wyswietlania predkosci na
km/h lub mph.

. Wskaznik wspomagania

Wyswietla poziom wspomagania.

. Ekran wybranego przetozenia i danych przejazdu

Wyswietla aktualnie wybrane przetozenie i dane przejazdu.

. Tryb przetaczania przetozen*

Biezacy tryb przetaczania przetozen jest wyswietlany jako
"Auto" (automatyczny) lub "Manual" (reczny).

. Ekran zmiany trybu wspomagania

Wyswietla biezacy tryb wspomagania.

18



Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ podczas jazdy na komputerze rowerowym.

<SC-E6000> <SC-E6010>
L. Poziom natadowania . Poziom natadowania
Wyswietlacz Wyswietlacz
akumulatora akumulatora

81-100% Eﬂ 100%
] N :
_n 21-40%

1 1-20%
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< SC-E6000 >

23.4

INo2:44

«ECO )

Ekran zmiany trybu wspomagania
Wyswietla biezacy tryb wspomagania.
W celu zmiany trybu wspomagania nalezy nacisna¢ przycisk Y
lub przycisk Z na przetaczniku wspomagania.

Wyswietlacz

Szczegoty

HIGH (INTENSYWNY)

Wieksze wspomaganie

NORM (ZWYKLY)

Standardowe wspomaganie

ECO (EKONOMICZNY)

Ekonomiczne wspomaganie

OFF (WYLACZONY)

Wspomaganie wytaczone

WALK (PROWADZENIE)

wspomaganie prowadzenia

roweru

20

< SC-E6010 >

Przetacznik

X [0

Y (Al

74 (iv2) I

wspomagania

O X
Ay
© z




<Przetaczenie na tryb wspomagania prowadzenia
roweru> ’
. Aby wytaczy¢ tryb na "OFF", nalezy nacisna¢ przycisk X @ @ X
Z na przetaczniku wspomagania. Y @ @ Y
. Nalezy ponownie nacisna¢ przycisk Z na przetaczniku
wspomagania przez 2 sekundy do momentu 2 sekundyZ @ k. ) @ yA
wyswietlenia trybu "WALK". < SC-E6000 >
. Aby wiaczy¢ funkcje wspomagania prowadzenia

Przetacznik wspomagania

N

w

roweru, nacisnac¢ i przytrzymac przycisk Z na
przetaczniku wspomagania. 0.0 kmth 0 0.0 kmth
02:44 («OFF)) 02:44 («WALK))

N 5 | [ 5

< SC-E6010 >

B:-5---
MAX
16.8xmn

<Tryb wspomagania prowadzenia roweru>

Aby wtaczy¢ funkcje wspomagania prowadzenia Przetacznik wspomagania
roweru, gd}/ wysw.|etlanyjest tryb WALK ,nacnsm].l Nacianc’ X @ @ X
przytrzymaj przycisk Z na przetaczniku wspomagania. i Y g @ Y
Zwolnienie przycisku Z lub nacisnigcie przycisku Y na rzvtrz

przetaczniku wspomagania powoduje wytaczenie P yma)é z 'ﬁ' ®® @ z

funkcji wspomagania.

ad

o Jesli przycisk Z nie zostanie naci$niety co najmniej przez 1 minute, zostanie ustawiony tryb wspomagania "OFF".

o Jesli rower nie bedzie poruszac po wiaczeniu funkcji wspomagania prowadzenia roweru, funkcja ta zostanie automatycznie wytaczona. Aby ponownie
wiaczy¢ funkcje wspomagania prowadzenia roweru, zwolnij przycisk przetacznika wspomagania, a nastepnie ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Z.

* Funkcja wspomagania prowadzenia roweru umozliwia uzyskanie maksymalnej predkosci 6 km/h.

* Poziom wspomagania i predkos¢ moga sie réznic¢ w zaleznosci od pozycji przetozen.
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< SC-E6000 >

23.4

No2:44 +ECO»

Ekran wybranego przetozenia i danych przejazdu

< SC-E6010 >

*2

Wyswietla aktualnie wybrane przetozenie lub dane przejazdu.
Rodzaj wyswietlanych danych przejazdu zmienia sie po kazdym nacisnieciu przycisku X na przetaczniku

wspomagania.

Wyswietlacz (SC-E6000) Wyswietlacz (SC-E6010)

Szczegoty

Pozycja przetozen*7

[ G ] *1 (wyswietlane tylko po podtaczeniu
modutu silnika)
.y Pozycja przetozen*6
B rrJro (podczas ustawiania trybu rozpoczecia jazdy)

DST
«DST  109.7km» 109.7

Dtugos¢ przejazdu

10DO 11097 km !

Odlegto$c taczna

{RANGE 107 km»

Zasieg jazdy*3 *5

RANGE
HIGH 61 km
NORM 77 km
ECO 97 km

Zasieg jazdy
(opcjonalnie)*4

«TIME 143:29»

Czas przejazdu
(opcjonalnie)*4

1AVG 16.8kmin*

Srednia predkos¢
(opcjonalnie)*4

AVG
16,8mn
1MAX 16.8kmih* MAX 16.8kmn

Maksymalna predkos¢
(opcjonalnie)*4

22



Przetacznik
x@
Y
Z

wspomagania

O X
QY
W z

< SC-E6000 > < SC-E6010 >
[T |D[«DST 109.7km* |
= = b
[{MAX 16.Bkmn}| [<ODO 11097 km" | A~ <~
PAN ~ AVG oDo
[AVG 16.8kmh*| [RANGE 107km® | 16.8mn
PAN A4
[«TIME 143:29» | RANGE
km
HIGH 61 km
NORM 77 km
ECO 97 km

*3 Po wyswietleniu trybu "RANGE" poziom natadowania akumulatora oraz wskaznik wspomagania
prowadzenia roweru nie beda wyswietlane na ekranie.

*4 Pozycja opcjonalna: ustawienia wyswietlacza mozna skonfigurowac w aplikacji E-tube Project. Szczegétowe instrukcje na
ten temat podano w czesci "Potaczenie z komputerem®.

*5 Gdy funkcja wspomagania prowadzenia roweru jest wtaczona, na ekranie "RANGE" wyswietlany jest symbol "-".

*6 Poczatkowa pozycja przetozenia jest wyswietlana w trybie rozpoczecia jazdy.

*7 Pozycja przetozen jest wyswietlana tylko w przypadku elektronicznej zmiany przetozen.
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Wiaczanie i wylaczanie o$wietlenia akumulatorowego

<SC-E6000>

Jesli podtaczono oswietlenie akumulatorowe,
przytrzymanie przez 2 sekundy przycisku X na
przetaczniku wspomagania powoduje wyswietlenie
tych informacji zamiast zegara i trybu wspomagania.
Oswietlenie zostaje wtaczone lub wytgczone po
kazdym wyswietleniu tego komunikatu. Jest on
wyswietlany przez okoto 2 sekundy.

<SC-E6010>

Jesli oswietlenie akumulatorowe jest podtaczone,

nacisnac przycisk na komputerze rowerowym, aby

wiaczy¢ oswietlenie. Na ekranie pojawi sie ikona
wskazujaca, ze o$wietlenie jest wiaczone. Nacisna¢
powtérnie przycisk, aby wytaczy¢ oswietlenie.

Po wytaczeniu oswietlenia ikona zniknie z ekranu.

* Jesli oswietlenie akumulatorowe nie jest podtaczone
oraz "Backlight" jest ustawione na tryb "MANUAL",
nacisniecie przycisku oswietlenia wtacza lub wytacza
podswietlenie komputera rowerowego.

¢

Wytgczanie oswietlenia jest uzaleznione od
zasilania akumulatorowego.

Gdy zasilanie akumulatorowe jest wytaczone, nie
dziata oswietlenie.

24

Przefacznik

2s X (Ol
Y (&)
zZ

Podczas wtaczania
o$wietlenia

wspomagania
O X
IR
& z

Podczas wytaczania
oswietlenia

234 .. 4 23.4

[ 1 T -

Przycisk o$wietlenia

Podczas wtaczania Podczas wytaczania
o$wietlenia o$wietlenia




Przetaczanie trybu zmiany przetozen

Na wyswietlaczu podstawowym nacisna¢ przycisk X na
przetaczniku zmiany przetozen, aby przetaczyé¢

pomiedzy automatycznym i recznym trybem zmiany X @ ' @ X
przetozen. Y @ @ Y
ZV \we ©Z

< SC-E6000 >

Automatyczne Reczne

23.4m . 23.4

2:44 1ECO» 2:44 «ECO»
T i [

Przetacznik wspomagania

< SC-E6010 >
Automatyczne
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Zerowanie dtugosci przejazdu.

Dtugos¢ przejazdu mozna wyczysci¢ na ekranie gtéwnym. Jesli oswietlenie akumulatorowe jest podtaczone i
skonfigurowane, czyszczenie dtugosci przejazdu (DST) mozna wykonac zgodnie z procedurg "Clear (Czyszczenie ustawien)",
opisana w czesci "Informacje dotyczace menu ustawien”.

* Podczas korzystania z SC-E6000, tej funkcji mozna uzy¢ tylko, gdy oswietlenie nie jest podtaczone.

1. Zmieni¢ ekran danych przejazdu na DST i przez . .
2 sekundy przytrzymac przycisk X na przetaczniku Przetacznik wspomagania

wspomagania. 2s X@ @ X
Y & Ay
2™ e M2

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

23.4

14:25 «ECO»
(‘DST 109.7km»)

2. Zwolni¢ przycisk, gdy opcja DST zacznie migac.
Ponowne nacisniecie przycisku X na przetaczniku

) . : ) < SC-E6000 >
wspomagania spowoduje wyczyszczenie dtugosci
przejazdu.
E]l?’ 2 3-4 km/h
¢ Opcja DST przestanie migac, a nastepnie, po 5 sekundach 1 425 1 ECO r
bezczynnosci, zostanie zndw wyswietlony ekran podstawowy. f DST 1 09 ?
.f kmg
¢ Po wyczyszczeniu diugosci przejazdu zostaja takze wyzerowane

wartosci TIME (czas), AVG (§rednia) i MAX (maks.).
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B Informacje dotyczace menu ustawien

Uruchamianie

1. Gdy rower stoi nieruchomo, po jednoczesnym nacisnieciu Przetacznik wspomagania
przez 2 sekundy przyciskow Y i Z na przetaczniku

wspomagania zostaje wyswietlone menu ustawien. X E @ X
)l W R
z\ ™ z

©®
2s
< SC-E6000 >
___ (=== 14:25
2 3 4 Setting
u kmfh » e
02:44 «ECO» Start mode
n:D:SID Backlight
-
< SC-E6010 >

* Start mode
Backlight

Brightness

2. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do

przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji. Przetacznik wspomagania Przetacznik wspomagania

Naciéniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje wyswietlenie ekranu ustawien dla wybranej pozycji. |g\ %é > lgl % )Y(
Konfigurowane pozycje Szczegoty AN \se Mz y4v| ) Mz
A Clear (Zerowanie) | Ustawienie zerowania
Clock (Zegar) Ustawienie zegara
Start Mode (Tryb | Ustawienie trybu I
rozpoczecia jazdy)™?| rozpoczecia jazdy
Backlight Ustawienie ’ Clear ‘ ’ Clock ‘
(Podswietlenie) podswietlenia 2 A4 P A4
Brightness Ustawienie jasnosci . "
(Jasnos?)’” podéwietlenia | Exit | [start Mode™ |
Beep (Sygnat Ustawienie sygnatu paN A4 PaN ~
dzwiekowy) dzwiekowego :
Auto? Backlight
Unit (Jednostka) | Przelaczanie jednostek km i mil ’ ~ ‘ ’ ~ 9 ‘
A% A4
Language (Jezyk) | Ustawienie jezyka ’ Adiust ‘ ’ Briah ‘
just rightness"
Egg;ﬁfil)‘?f (Kolor Ustawienie koloru czcionki ~ < ~ <
: :_\»| Regulacja urzadzenia do N
Adjust (Regulacja) | (i ch RIS TS, o | Font Color | | Beep ‘
Auto? Regulacja czestotliwosci | AN ~ PAN v
zmiany przetozen :
—_ ; , [ Language | | Unit ‘
Exit (Wyjscie) Powrét do ekranu gtownego I
* 1: To menu jest dostepne tylko dla modelu SC-E6010.

* 2: Ta funkcja jest dostepna wytacznie podczas uzywania
elektronicznej zmiany przefozen.
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Clear (ustawienie zerowania)

Czyszczenie danych dtugosci przejazdu lub przywracanie wartosci domysinych wyswietlacza.

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do

przemieszczania kurso

ra do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane
pozycje

Szczegoty

Exit (Wyjscie)

Powrét do ekranu menu
ustawien

DST

Zerowanie dtugosci
przejazdu.

Default (Domysine)

Przywrécenie ustawien
domysinych wyswietlacza
komputera SC

Wartosci domysine ust
SC

awien wyswietlacza komputera

Konfigurowane
pozycje

Wartos¢ domysina

Backlight
(Podswietlenie)

ON

Beep (Sygnat
dzwiekowy)

ON

Unit (Jednostka®

km

Language (Jezyk)

English

<SC-E6010>
Brightness (Jasnosc)

<SC-E6010>
Font Color
(Kolor czcionki)

White

2. Naciniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania

powoduje ustawienie wa

rtosci i powrét do ekranu menu.

ad

Po wyczyszczeniu diugosci

przejazdu zostaja takze wyzerowane

wartosci TIME (czas), AVG ($rednia) i MAX (maks.).
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Przetacznik wspomagania Przetacznik wspomagania

X(O] OXx x(aj @X
Y(A) Ay » YA QY
D s 8z 8 \ge ©Z
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
(o 14:25

Clear

DST 109.7 km

Default

b




Clock (Ustawienie zegara)

Konfigurowanie ustawien zegara.

1. W celu ustawienia godziny nacisna¢ przycisk Y lub
na przetaczniku wspomagania. Przefacznik wspomagania

% X8 Y

W celu zwiekszenia wartosci nacisnac przycisk Y na

przetaczniku wspomagania. Z @ ©® ® @ Z

W celu zmniejszenia wartosci nacisnac przycisk Z na

przetaczniku wspomagania. < SC-E6000 > < SC-E6010 >

() 14:25

Clock

1 4 4SS

2. Nacisniecie przycisku Z na przetaczniku wspomagania
i zmniejszenie wartosci powoduje dopasowanie Przetacznik wspomagania

czestotliwosci zmiany przetozen w celu mocniejszego @ 7 @
X
A Ay
® e &Z

pedatowania.

N < X

3. W celu ustawienia minut nacisna¢ przycisk Y lub Z na
przetaczniku wspomagania. Przetacznik wspomagania

N < X
<>J0]

0 X
A'Y
& z

J
o &

4, Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci i powrdt do ekranu Przetgcznik
menu ustawien.

ad

Liczby mozna szybko zmienia¢, przytrzymujac przycisk Y
lub Z na przetaczniku wspomagania.

wspomagania

x @
Y
Z
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Start mode (ustawienie trybu rozpoczecia jazdy)

Umozliwia ustawienie poczatkowego przetozenia w trybie
rozpoczecia jazdy.

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuzg do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Przetacznik

X O
Y (A
Z (V)

Konfigurowane ,
. Szczegoty
pozycje
OFF Brak ustawienia
2 2-stopniowy
3 3-stopniowy
4 4-stopniowy
5 5-stopniowy

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci zaznaczonego
ustawienia i powrdt do ekranu menu ustawien.

wspomagania

O X
INR
© z

©®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
(o 14.25
Start mode

£ DK
| i

Przetacznik

xX@
Y (4
ZNM \oe

wspomagania

Backlight (ustawienie podswietlenia)

Konfigurowanie ustawien podswietlenia.

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane ,
n Szczegoty
pozycje

ON Zawsze wiaczone

OFF Zawsze wytgczone
Wiaczanie i wytaczanie

MANUAL razem z o$wietleniem
akumulatorowym

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci i powrdt do ekranu
menu ustawien.
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Przetacznik

X O]

< SC-E6000 >

) 14:25

Backlight

OFF
MANUAL

o/

wspomagania

O X
N
W z

< SC-E6010 >

v

Przetacznik
X@
Y Q

ZNM \oe

wspomagania

O X
N
& z




Brightness (ustawienie jasnosci podswietlenia) < SC-E6010 >

1. W celu ustawienia jasnosci nacisna¢ przycisk Y lub Z
na przetaczniku wspomagania.
 Jasnos¢ mozna ustawi¢ na jeden z 5 poziomow.

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci zaznaczonego
ustawienia i powrot do ekranu menu ustawien.

Beep (ustawienie sygnatu dzwiekowego)

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane )
. Szczegoty
pozycje
ON V\lllac.zenle sygnatow
dzwiekowych
OFE V\llqu.czeme sygnatow
dzwiekowych

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci zaznaczonego
ustawienia i powro6t do ekranu menu ustawien.
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Przefacznik

wspomagania

Przetacznik

wspomagania
O X
IR
& z

Przetacznik

X @
Y ((A]
VA ()

wspomagania
O x
A

© z

®®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
(e 14:25
Beep
CUN
OFF
-
Przefacznik wspomagania
X@ 0 X
Y A N
ZNM oo &Z




Unit (Przetaczanie jednostek km i mil)

Konfigurowanie ustawien jednostki odlegtosci.

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane )
: Szczegoty
pozycje
km Wyswietlanie w kilometrach
mile Wyswietlanie w milach

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci zaznaczonego
ustawienia i powrdt do ekranu menu ustawien.

Language (ustawienie jezyka)

Konfigurowanie ustawien jezyka.

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane
pozycje

English

Francais

Deutsch

Nederlands

Italiano

Espaiiol

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci i powrdt do ekranu
menu ustawien.
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Przefacznik

X (O
Y (A
Z(Y)

< SC-E6000 >

(e 14:25

wspomagania

Przetacznik
x@
YA
Z

wspomagania

O X
Ay

Przefacznik

X O
Y (A
Z(\V)

< SC-E6000 >

(= 14:25

Landuagde

Frantais
Deutsch

Hederland=
-

wspomagania

O X
INR'E
@ z

< SC-E6010 >

Frangais
Deutsch

Przetacznik
X @D
Y Q§
Z




Font Color (ustawienie koloru czcionki) < SC-E6010 >

1. Przyciski Y i Z na przetaczniku wspomagania stuza do
przemieszczania kursora do konfigurowanej pozycji.

Konfigurowane
pozycje
White

Black

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania
powoduje ustawienie wartosci zaznaczonego
ustawienia i powrdt do ekranu menu ustawien.

Adjust (regulacja urzadzenia do elektrycznej zmiany przetozen)

Przetacznik wspomagania
X @ ) @ X
MB Ay
Z([V) ™ z

Black
00:09 = )|
100 %

Font color

Black

Przetacznik wspomagania
X@ 0 X
Y [ Ay
Z & z

Regulacje urzadzenia do zmiany przetozer mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy podtaczono wbudowany modut

elektronicznej zmiany przetozen.

W celu wyregulowania przerzutki nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
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Auto (regulacja czestotliwosci zmiany przetozen)

Regulacji czestotliwosci zmiany przetozen mozna dokona¢ w automatycznym trybie zmiany przetozen.

1. W celu ustawienia wartosci nacisnac
przycisk Y lub Z na przetaczniku Przetacznik wspomagania
wspomagania.

 Nacisniecie przycisku Y na przetaczniku X E @] X
wspomagania i zwiekszenie wartosci Y 'g' @ Y
powoduje dopasowanie czestotliwosci Z @ @ Z
zmiany przetozen w celu tatwiejszego
pedatowania.

o Nacisniecie przycisku Z na przetaczniku
wspomagania i zmniejszenie wartosci
powoduje dopasowanie czestotliwosci Auto
zmiany przetozen w celu mocniejszego

pedatowania. IE

<SC-E6000>

(e 14:25

<SC-E6010>

2. Nacisniecie przycisku X na przetaczniku
wspomagania powoduje ustawienie Przetacznik wspomagania

wartosci i powrét do ekranu menu

ustawier’m.p t X @ @] X
Y & Ay
Z W z

Exit (ustawienie wyjscia)

1. Przenies¢ kursor do pozycji "Exit", naciskajac przycisk Y lub Z na przetaczniku wspomagania.

2. Naciéniecie przycisku X na przetaczniku wspomagania powoduje zamkniecie menu i powrdt do ekranu podstawowego.
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I Funkcja tworzenia kopii zapasowej danych dotyczacych ustawienia modutu napedowego

Dla danych zapisanych w module napedowym zwykle automatycznie wykonywana jest kopia zapasowa. Jednak wykonanie
ponizszych operacji spowoduje wyswietlenie komunikatu z zapytaniem o aktualizacje danych w kopii zapasowej.

* Ponowny montaz komputera rowerowego z innymi ustawieniami.

® Zmiana ustawierh modutu napedowego w aplikacji E-tube Project.

I Potaczenie z komputerem

B Pobieranie aplikacji

Do konfiguracji systemu SHIMANO STEPS oraz uaktualnienia oprogramowania uktadowego jest wymagana aplikacja E-tube Project.
Aplikacje E-tube Project nalezy pobrac z witryny pomocy technicznej (http:/e-tubeproject.shimano.com).

Informacje na temat instalacji aplikacji E-tube Project znajduja sie w witrynie pomocy technicznej. Informacje na temat
obstugi komputera znajduja sie w instrukcji uzytkownika aplikacji E-tube Project.

PRZESTROGA

Potaczenie z komputerem nie jest mozliwe podczas tadowania.

e
* W celu podfaczenia systemu SHIMANO STEPS do komputera nalezy zastosowac adaptery

SM-PCE1 i SM-JC40/JCA1.

* Oprogramowanie uktadowe moze ulec zmianie bez powiadomienia. W razie potrzeby
nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.

35



I Rozwigzywanie problemoéw

B Wskazniki poziomu natadowania akumulatora i btedow

podczas fadowania.

Stan powodujac Schemat
Typ btedu P ,]Q y _ X Procedura
wskazanie Swiecenia *1
Upewnic sig, ze kabel nie jest poluzowany lub
Btad komunikacji z nieprawidtowo podtaczony.
Bad systemu 2 ! See000 °P owo podiaczony. - o ,
systemem roweru ' Jedli stan nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac
z punktem sprzedazy.
Gdy temperatura Pozostawi¢ akumulator w chtodnym miejscu bez
przekroczy dostepu bezposredniego swiatta stonecznego az do
Zabezpieczenie gwarantowany dee0e® wystarczajacego obnizenia sie temperatury
termiczne zakres pracy, wyjscie wewnetrznej akumulatora.
akumulatora zostaje Jedli stan nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac
wytaczone. z punktem sprzedazy.
Jest wyswietlany, gdy nie
podtaczono oryginalnego Podtaczy¢ oryginalny akumulator i modut napedowy.
Btad weryfikacji modutu napedowego. decee Sprawdzi¢ stan przewodéw.
zabezpieczen Jest wyswietlany, gdy o Jesli stan nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac
niektore przewody sg z punktem sprzedazy.
odfaczone.
Jest wyswietlany w Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora i nacisnac przycisk
Btad tadowania razie wystapienia btedu . O @ @ ® | zasilania. W przypadku wystgpienia btedu nalezy

skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Uszkodzenie
akumulatora

Awaria elektryczna
wewnatrz
akumulatora

s s

Podtaczy¢ fadowarke do akumulatora, a nastepnie odfaczy¢
tadowarke. Nacisna¢ przycisk zasilania wytacznie z podigczonym
akumulatorem.

Jesli btad wystapi w przypadku podtaczenia samego
akumulatora, nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
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B Komunikaty o btedach w komputerze rowerowym

OSTRZEZENIE

Komunikat znika po usunieciu btedu.

< SC-E6000 >

< SC-E6010 >

[1 R
AX
16.8kmn

N P B Stan wymagajacy usuniecia

mogto zostac¢
zainstalowane w
niewtasciwej pozycji.

(Elektroniczny system
zmiany przetozen nie
dziata).

Kod bledu ograniczen w dziataniu po Rozwiazanie
¢ wyswietleniu ostrzezenia
Napiecie taricucha mogto Funkcja wspomagania
nie zostlac lub | prowadzenia roweru
wyregulowane lub ramie | ~ . L .
WO31 mechanizmu korbowego nie jest dostepna. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca

roweru.

< SC-E6010 >

Lista ostrzezen

Sytuacja wystapienia Stan wymagaj jeci iczen
Kod ytuacja wystapl . y. ga]qcy’us.unlgu.a ogranlclzer.I w Rozwigzanie
btedu dziataniu po wyswietleniu ostrzezenia
Zbyt wysoka temperatura | Moze zmniejszyé sie poziom Wytaczy¢ funkdje wspomagania do chwili obnizenia sie temperatury modutu
w010 dul d : napedowego.
moduiu napedowego. wspomagania. Jeslistan nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
) . X Moze ulec obnizeniu maksymalna predkos¢, do Sprawdzi¢, czy czujnik predkosci zostat whasciwie
Nie mozna wykry¢ . . . - . . .
Wo011 dkosci iazd jakiej dziafa wspomaganie elektryczne. (Dziafa zamontowany. Jesli stan nie ulegnie poprawie,
redkosci jazdy. - .
pre Jazcy ono do 25 km/h na najwyzszym przetozeniu) nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
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Sytuacja wystapienia Stan wymagajacy usuniecia ograniczeri w
Kod e ) y' 2k y' ) . ) i L Rozwigzanie
btedu dziataniu po wyswietleniu ostrzezenia

Kierunek montazu ramienia Zamontowac ramie mechanizmu korbowego w

W012 mechanizmu korbowego - prawidtowym kierunku, a nastepnie ponownie
moze by¢ niewfasciwy. wiaczy¢ zasilanie.
W systemie Wymieni¢ przetacznik wspomagania na przetacznik
podtaczone sg co Zmiana przetozen jest zmiany przetozen lub podtaczy¢ tylko jeden przetacznik

W030 najmniej dwa niedostepna dla przerzutek do | wspomagania i ponownie wiaczy¢ zasilanie. Jesli stan
przetaczniki elektrycznej zmiany przetozen. | nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac z
wspomagania. punktem sprzedazy.
Wykryto btad

v . @ . . L. Sprawdzi¢, czy przewdd miedzy modutem
komunikacji miedzy Zmiana przetozen jest o L
. napedowym a silnikiem jest wasciwie
- modutem niedostepna dla przerzutek do . . K X
L L podtaczony. Jesli stan nie ulegnie poprawie,
napedowym a elektrycznej zmiany przetozen. . X .
o nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
silnikiem.
Btad

Jesli komunikat o btedzie zostanie

wyswietlony na catym ekranie, nalezy

wykonac jedna z ponizszych procedur w

celu wyzerowania ekranu.

¢ Nacisna¢ przycisk zasilania na
akumulatorze.

* Wyjac¢ akumulator z uchwytu.

ad

Jesli zerowanie akumulatora nie usunie problemu
lub problem ten wystepuje czesto, nalezy sie
skontaktowac z punktem sprzedazy.

<SC-E6000>

EO010
EO10 (Tl

<SC-E6010>

Lista btedow

Sytuacja Ograniczenia w dziataniu po X X
Kod L. . i Rozwigzanie
wystapienia btedu wyswietleniu btedu
Nacisna¢ przetacznik zasilania akumulatora, aby ponownie
Wykryto btad Wspomaganie elektryczne nie q P i q, . . R Y p.
E010 ) . wiaczyc zasilanie.Jesli stan nie ulegnie poprawie,
systemu. dziata podczas jazdy. o , .
nalezy sie skontaktowac z punktem sprzedazy.
Btad podczas Po zdjeciu stopy z pedatu nacisnac przetacznik zasilania
£012 uruchamiania Wspomaganie elektryczne nie | akumulatora, aby ponownie wiaczy¢ zasilanie.Jesli stan
czujnika momentu | dziata podczas jazdy. nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac z punktem
obrotowego. sprzedazy.
Wykryto anomalie w
£013 oprogramowaniu Wspomaganie elektryczne nie | Skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
ukladowym modutu dziata podczas jazdy. sprzedawca roweru.
napedowego.




Sytuacja Ograniczenia w dziataniu po . .,
Kod L. . i Rozwigzanie
wystapienia btedu wyswietleniu btedu
Czujnik predkosci
E014 zostat zainstalowano | Wspomaganie elektryczne nie | Skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
w niewlasciwe] dziata podczas jazdy. sprzedawca roweru.
pozycji.
Wykryto btad Sprawdzi¢, czy przewod miedzy modutem napedowym a
£020 komunikacji miedzy Wspomaganie elektryczne nie | akumulatorem jest wtasciwie podtaczony.
akumulatorem a dziata podczas jazdy. Jesli stan nie ulegnie poprawie, nalezy sie skontaktowac z
modutem napedowym. punktem sprzedazy.
Jesli sytuacja nie ulegnie zmianie nawet po
Wykryto btad Wspomaganie elektryczne nie ytuag . g . . .p .
E030 L ) ) ponownym nacisnieciu przycisku zasilania, nalezy
ustawien. dziata podczas jazdy. L. .
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Nfapiecie faicucha mogto Funkcja wspomagania
nie zostac wyregulowane . o
) ) prowadzenia roweru nie jest L .
lub ramie mechanizmu . Skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
E031 . | dostepna. (Elektroniczny
korbowego mogto zosta¢ . . sprzedawca roweru.
sainstalowane w system zmiany przetozen nie
niewfasciwej pozycji. dziata).
Czes¢ oprogramowania
£043 uktadowego komputera | Wspomaganie elektryczne nie | Skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
rowerowego moze by¢ | dziata podczas jazdy. sprzedawca roweru.
uszkodzona.

B Rozwigzywanie probleméw

Funkcja wspomagania

Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwiazanie

Brak wspomagania.

Czy akumulator zostat odpowiednio
natadowany?

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. Jesli
akumulator jest prawie rozladowany, natadowac go.

Czy podczas jazdy pokonujesz dtugie podjazdy
przy stonecznej pogodzie lub jezdzisz przez
diuzszy czas z duzym obcigzeniem?Akumulator
moze sie przegrzewac.

Wytaczyc¢ zasilanie, odczekac chwile, a
nastepnie sprawdzi¢ ponownie.

Modut napedowy (DU-E6000 / DU-E6001 /
DU-E6050 / DU-E6010), komputer rowerowy
(SC-E6000 / SC-E6010) lub przetacznik
wspomagania (SW-E6000) mogty zostac
niewtasciwie podtaczone lub wystapit
problem z jednym z tych urzadzen.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy predkosc nie jest zbyt duza?

Sprawdzi¢ ekran komputera rowerowego.
Wspomagane nie dziata przy predkosciach
wiekszych niz 25 km/h.
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Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwigzanie

Brak wspomagania.

Czy pedatujesz?

Rower nie jest motocyklem, wiec trzeba
uzywac pedatow.

Czy tryb wspomagania jest wytaczony
(OFF)?

Ustawi¢ intensywny tryb wspomagania (HIGH).
Jesli wspomaganie nadal nie jest odczuwalne,
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy zasilanie systemu jest wigczone?

Jesli wykonano ponizsze kroki, a wspomaganie nadal
nie jest odczuwalne, nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy.

<SC-E6010>

Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania komputera
rowerowego przez 2 sekundy lub nacisna¢ przycisk
zasilania akumulatora, aby wiaczy¢ zasilanie.
<SC-E6000>

Nacisnac przycisk zasilania akumulatora, aby
wiaczy¢ zasilanie.

Odlegtos¢ pokonana ze
wspomaganiem jest zbyt
krotka.

Odlegtos¢ jazdy moze ulec skroceniu w zaleznosci
od warunkéw panujacych na drodze, wybranego
przetozenia i wigczonego oswietlenia.

Sprawdzi¢ poziom natadowania
akumulatora. Jesli akumulator jest prawie
roztadowany, natadowac go.

Wydajno$¢ akumulatora spada w niskich
temperaturach.

Nie jest to oznaka problemu.

Akumulator jest czescia podlegajaca zuzyciu.
Wielokrotne tadowanie i dtugie okresy
eksploatacji moga spowodowac pogorszenie
parametrow akumulatora (utrate wydajnosci).

Jesli odlegtos¢ podrézy na jednym
dotadowaniu jest bardzo krétka, nalezy
wymieni¢ akumulator na nowy.

Pedatowanie jest
utrudnione.

Czy opony napompowano do odpowiedniej
wartosci cisnienia?

Uzy¢ pompki, aby zwigkszyc cisnienie w oponach.

Czy tryb wspomagania jest wytaczony
(OFF)?

Ustawi¢ intensywny tryb wspomagania (HIGH).
Jesli wspomaganie nadal nie jest odczuwalne,
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Moze to swiadczy¢ o niskim poziomie
natadowania akumulatora.

Po prawidtowym natadowaniu akumulatora nalezy
ponownie sprawdzi¢ poziom wspomagania. Jesli
wspomaganie nadal nie jest odczuwalne, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy zasilanie zostato wiaczone, gdy
rowerzysta trzymat stope na pedale?

Nalezy ponownie wiaczy¢ zasilanie bez
dociskania pedatu. Jesli wspomaganie nadal
nie jest odczuwalne, nalezy skontaktowac
sie z punktem sprzedazy.
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Akumulator

Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwiazanie

Swieci wszystkie pie¢
lampek wskaznika
akumulatora.

Lampki nie przedstawiaja poziomu natadowania

akumulatora, gdy akumulator jest podtaczony do
roweru. Poziom natadowania jest widoczny tylko
podczas fadowania.

Nie jest to oznaka uszkodzenia.

Nastepuje szybkie
roztadowanie akumulatora.

Mégt uptynac czas uzytkowania
akumulatora.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

Nie mozna natadowac
akumulatora.

Czy wtyczka przewodu zasilajacego zostata
prawidtowo wiozona do gniazda elektrycznego?

Odfaczy¢ i ponownie podtaczy¢ wtyczke zasilajaca
tadowarki, a nastepnie powtoérzy¢ operacje
tadowania.

Jesdli nadal nie mozna natadowac akumulatora,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy wtyczka przewodu fadujacego tadowarki
zostata prawidtowo wtozona do akumulatora?

Odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢ wtyczke tadujaca
tadowarki, a nastepnie powtorzy¢ operacje
tadowania.Jesli nadal nie mozna natadowa¢
akumulatora, skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy adapter tadowarki zostata prawidtowo
podtaczony do wtyczki przewodu tadowarki
lub gniazda tadowarki akumulatora?

Prawidtowo podtaczy¢ adapter tadowarki
do wtyczki przewodu tadowarki lub do
gniazda tadowarki akumulatora i
natadowac ponownie. Jesli akumulator
nadal nie taduje sie, nalezy skonsultowac
sie ze sprzedawca.

Czy na zacisku tadowarki akumulatora, adaptera
tadowarki lub akumulatora wystepuja
zabrudzenia?

Przetrze¢ zaciski sucha szmatka, aby je wyczyscic,
a nastepnie powtorzy¢ operacje fadowania.

Jesli nadal nie mozna natadowac akumulatora,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

tadowanie akumulatora nie
rozpoczyna sie po podtaczeniu
tadowarki.

Mogt uptynac czas uzytkowania akumulatora.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

Akumulator i fadowarka
mocno nagrzewaja sie.

Temperatura akumulatora lub tadowarki
akumulatora moze nie znajdowac sie w
zakresie temperatur pracy.

Przerwac tadowanie, odczekac chwile i
wznowi¢ fadowanie. Jesli akumulator jest
zbyt goracy, aby go dotkna¢, moze to
oznaczac problem z akumulatorem.
Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

tadowarka jest ciepta.

Jesli tadowarka jest nieustannie uzywana do
tadowania akumulatora, moze sie nagrzewac.

Nalezy odczekac chwile przed jej ponownym
uzyciem.

Wskaznik LED na tadowarce
nie swieci sie.

Czy wtyczka przewodu fadujacego tadowarki
zostata prawidtowo wtozona do akumulatora?

Przed ponownym podfaczeniem wtyczki tadowania
sprawdzi¢, czy w gniezdzie nie znajduja sie
zanieczyszczenia. Jedli nic sie nie zmienito, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Czy akumulator zostat w catosci natadowany?

Jesli akumulator zostat w pefni natadowany, wskaznik
LED znajdujacy sie na fadowarce akumulatora zgasnie
— nie 0znacza to uszkodzenia. Odfaczy¢ i ponownie
podtaczy¢ wtyczke zasilajaca fadowarki, a nastepnie
powtdrzy¢ operacje tadowania.

Jesli wskaznik LED na tadowarce akumulatora nadal
nie $wieci sig, skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
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Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwiazanie

Nie mozna wyciggnac
akumulatora.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Nie mozna wlozy¢
akumulatora.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Z akumulatora wyptywa sie ptyn.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Mozna wyczu nietypowy zapach.

Przerwac korzystanie z akumulatora i
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Z akumulatora wydobywa sie dym.

Przerwac korzystanie z akumulatora i
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Oswietlenie

Problem

Przyczyna/mozliwosé

Rozwiazanie

Lampa przednia lub tylna
nie Swieci nawet po
nacisnieciu przetacznika.

Moze to oznaczaé nieprawidtowe
ustawienia aplikacji E-tube Project.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Komputer rowerowy

Problem

Przyczyna/mozliwosc

Rozwigzanie

Komputer rowerowy nie
uruchamia sie po nacisnieciu
przycisku zasilania
akumulatora.

Poziom natadowania akumulatora moze
by¢ zbyt niski.

Natadowac akumulator, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ zasilanie.

Czy wlaczono zasilanie?

Przytrzymac przetgcznik zasilania, aby
wiaczy¢ zasilanie.

Czy akumulator jest natadowany?

Zasilanie nie moze zosta¢ wiaczone, gdy
akumulator zostat zamontowany na rowerze i
jest tadowany. Przerwac tadowanie.

Czy komputer rowerowy zostat prawidiowo
zamontowany w uchwycie?

Zamontowac prawidtowo komputer
rowerowy, korzystajac z informacji
podanych w czesci "Montaz i demontaz
komputera rowerowego".

Czy ztacze przewodu elektrycznego zostato
prawidtowo zamontowane?

Sprawdzic, czy ztacze przewodu elektrycznego
taczacego silnik z modutem napedowym nie jest
odtaczone. Jesli nie ma pewnosci, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Moégt zosta¢ zamontowany element,
ktérego system nie moze zidentyfikowac.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

<SC-E6010>

System nie uruchamia sie po
nacisniecie i przytrzymaniu
przycisku zasilania
komputera rowerowego
przez 2 sekundy.

Czy komputer rowerowy byt uzywany lub
narazony na dziatanie niskich temperatur
przez dtuzszy czas?

Komputera rowerowego nie bedzie mozna
wiaczy¢, jezeli byt uzywany lub narazony na
dziatanie niskich temperatur przez dtuzszy
czas. Wiaczy¢ komputer, naciskajac przycisk
zasilania znajdujacy sie na akumulatorze.
Jesli nadal sie nie wiacza, skonsultowac sie ze
sprzedawca.

Czy komputer rowerowy zostat prawidiowo
zamontowany w uchwycie?

Zamontowac prawidtowo komputer
rowerowy, korzystajac z informacji
podanych w czesci "Montaz i demontaz
komputera rowerowego".
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Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwigzanie

Wybrane przetozenie nie
jest wyswietlane.

Wybrane przetozenie jest wyswietlane tylko
wtedy, gdy zamontowano urzadzenie do
elektrycznej zmiany przetozen.

Sprawdzi¢, czy ztacze przewodu
elektrycznego nie jest odtaczone. Jesli nie
ma pewnosci, nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy.

Czy mozna wytaczy¢
dzwiek?

Zmieni¢ ustawienie.
Zapoznac sie z cze$cig "BEEP” (ustawienie
sygnatu dzwiekowego)".

Czy mozna wytgczyc
podswietlenie?

Zmieni¢ ustawienie.
Zapoznac sie z czescig "BACKLIGHT
(ustawienie podswietlenia)".

Wyswietlenie menu
ustawien (Setting) nie jest
mozliwe podczas jazdy.

Produkt zaprojektowano w taki sposob, aby
w przypadku wykrycia jazdy na rowerze nie
mozna byto wyswietli¢ menu ustawien
(Setting). Nie jest to oznaka
nieprawidtowego dziatania.

Zatrzymac rower i wykona¢ zmiany
ustawien.

Inne

Problem

Przyczyna/mozliwos¢

Rozwiazanie

Po nacisnieciu przycisku
stycha¢ dwa dzwieki, a
przycisk nie dziata.

Dziatanie naciskanego przetacznika zostato
wytaczone.

Nie jest to oznaka uszkodzenia.

Stychac trzy dzwieki.

Wystapit btad lub ostrzezenie.

Sytuacja ta wystepuje, gdy w komputerze
rowerowym zostaje wysSwietlone
ostrzezenie lub btad. Nalezy zapoznac sie z
czedcia "Komunikaty o btedach w
komputerze rowerowym" i wykonac
podane instrukcje dotyczace wtasciwego
kodu.

W trybie elektronicznej
zmiany przetozen czuc¢ stabszy
poziom wspomagania przy
zmianie przetozen.

Dzieje sie tak, poniewaz poziom
wspomagania jest optymalnie regulowany
przez komputer.

Nie jest to oznaka uszkodzenia.

Po zmianie przetozenia
stychac hatas.

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Podczas normalnej jazdy z
tylnego kota dochodzi
hatas.

Regulacja zmiany przetozen mogta zostac
wykonana nieprawidtowo.

W przypadku mechanicznej zmiany
przetozenWyregulowac naprezenie linki.
Szczegotowe informacje znajduja sie w
instrukcji serwisowej przerzutki.

W przypadku elektrycznej zmiany
przetozen

Skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Po zatrzymaniu roweru
przetozenia nie sg ustawiane
zgodnie z wstepnie
ustalonym przetozeniem w
trybie rozpoczecia jazdy.

By¢ moze pedaty sa zbyt mocno naciskane.

Gdy nacisk na pedaty jest mniejszy, zmiana
przetozen jest prostsza.
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* Numer klucza
Numer dotaczony do klucza bedzie potrzebny w razie koniecznosci zaméwienia kluczy zapasowych. Numer nalezy
zapisa¢ w pudetku i przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

Uwaga: w razie wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)



